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ECTA President 

Björn & Claudia Wagner 
e-mail: President@ECTA.de 

 

ECTA Student Jamboree 
Dear Dancers, 
 
As we leave the winter season and face 
spring, we dive into the more com-
pressed dance season of this year. The 
first event supported by ECTA is the 
Spring Jamboree 2009 held in Berlin 
March 13-15, 2009. Two weeks later, we 
hold our event especially addressing all 
Square Dance students as well as the 
dancers and leaders supporting them: 
the ECTA Student Jamboree. Last year 
it was offered in two locations, one more 
north and the other more south, as we try 
to do it every second year. This year we 
hold one in a central 
area. We are happy that 
we have found support 
by the Old America 
Country SDC e.V. as 
hosting club that takes 
care of the local organi-
zation and we hope you 
have already noticed the 
flyers advertising the 
event on March 28, 2009 
in Walldürn.  
It would be nice if many of you would 
attend this dance together with the stu-
dents to make it a dance full of fun and 
success. Giving all students a warm wel-
come to our hobby is the best way to 
support our new dancers and therefore 
the future of the whole activity. 
 
As in the past years, we are happy to be 
able to offer introductions to all the other 
dance forms supported by ECTA in a 
second hall, allowing everybody to give 
them a try. If you ever wondered what 

Liebe Tänzer, 
 
zum Ende der Wintersaison schauen wir wie-
der in Richtung Frühling und tauchen in die 
dichtere Tanzsaison des Jahres ein. Die erste 
von ECTA unterstützte Veranstaltung ist die 
Spring Jamboree 2009 in Berlin am 13.-15. 
März 2009. Zwei Wochen später findet dann 
unsere Veranstaltung insbesondere für 
Square Dance Anfänger, ihre Angles und Le-
ader statt: die ECTA Student Jamboree. 
Letztes Jahr haben wir sie an zwei Orten ab-
gehalten, einen mehr nördlich und einen mehr 
südlich, so wie wir es jedes zweite Jahr versu-
chen. In diesem Jahr veranstalten wir sie an 

einem, in Deutschland zent-
ral gelegenen Ort. Wir freu-
en uns, dass wir mit dem 
Old America Country SDC 
e.V. wieder einen gastge-
benden Verein gefunden 
haben, der sich um die loka-
le Organisation kümmert, 
und wir hoffen, ihr habt alle 
bereits die Flyer zur Ankün-
digung für den 28. März 
2009 in Walldürn registriert. 

Es wäre schön, wenn viele von euch diese 
Veranstaltung zusammen mit den Students 
besuchen würden, um den Tanz mit Freude 
und Erfolg zu erfüllen. Solch ein herzliches 
Willkommen zu unserem Hobby ist die beste 
Unterstützung unserer neuen Tänzer und da-
mit der Zukunft unserer Aktivität. 
 
Wir freuen uns, dass wir, wie in den vorigen 
Jahren, auch wieder Einführungen in unsere 
anderen Tanzarten anbieten können, die je-
dem erlauben diese einmal auszuprobieren. 
Wenn ihr schon immer mal wissen wolltet wie 
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the other dance forms are all about, you 
are more than welcome to these ses-
sions.  
Since quite a number of ECTA members 
attend the Student Jamboree we also 
take the chance to use this as an official 
exchange of opinions and hold an addi-
tional membership meeting there.  
 
Should you with your club be interested 
in hosting one of the future Student Jam-
borees, our Square Dance Coordinator 
will be glad to inform you about neces-
sary details.  
 
We hope to see you all at there at our 
first ECTA event in our 50th anniversary 
year, 

die anderen von ECTA unterstützten Tanz-
formen ablaufen, ist hier die Gelegenheit.  
 
Da glücklicherweise eine ganze Menge der 
ECTA-Mitglieder an der Student Jamboree 
anwesend sein werden, werden wir dies als 
Möglichkeit zum Austausch in Form einer wei-
teren Mitgliederversammlung nutzen. 
 
Solltet ihr mit euerm Verein auch einmal Inte-
resse daran haben, Gastgeber für eine Stu-
dent Jamboree zu werden, so gibt unser 
Square Dance Coordinator gerne Auskunft 
über alle notwendigen Details hierzu. 
 
Wir freuen uns darauf euch dort zu unserer 
ersten ECTA Veranstaltung im Jahr unseres 
50sten Geburtstags zu sehen, 

 
ECTA President 

 

 
 

ECTA Clogging Coordinator 
Daphne Dahl 

e-mail: Clogging-Coordinator@ECTA.de 

Clogging introduction at the ECTA Student Jamboree 
Clogging-Einführung auf dem ECTA Student Jamboree 

 

Dear Bulletin readers! 
I am quite sure that nearly every one of 
you knows what Square Dancing is. The 
majority might also have experience with 
Round Dancing, or has at least seen it. 
(At least I hope so, because otherwise 
you have missed a part of the dancing 
pleasure up to now!) 
But how many of you know Clogging? 
I suppose few of you have ever seen it 
and even less have dared to try it. 
“It looks so hard. I cannot move my feet 
that quickly. I am too old for that. It is so 
loud.”...Those are the reasons I hear all 
the time from people who do not want to 

Hallo liebe Bulletin-Leser! 
Ich bin ziemlich sicher, dass fast alle von Euch 
wissen, was Square Dance ist. Die Mehrheit 
dürfte auch Erfahrungen mit Round Dance 
haben, oder hat es zumindest schon mal ge-
sehen. (Das hoffe ich wenigstens, denn sonst 
ist Euch bisher ein Teil des Tanzvergnügens 
entgangen!) 
Aber wie viele von Euch kennen Clogging? Ich 
nehme an, dass wenige von Euch es je gese-
hen haben und noch weniger gewagt haben, 
es auszuprobieren. 
„Es sieht so schwer aus. Ich kann meine Füße 
nicht so schnell bewegen. Ich bin dafür zu alt. 
Es ist so laut.“ …Das sind die Gründe, die ich 
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try Clogging. Well, I have to admit, in 
most cases it is loud...but it is not hard to 
learn, it is not only attractive for young 
people (even if there are lots of kids and 
teens dancing Clogging) and I promise 
you that you can move your feet a lot 
faster than you think you can!  
Clogging is the tap dance among the 
American folk dances. It is the fourth 
dance form offered by the EAASDC, 
alongside Square Dance, Round Dance 
& Contra Dance. 
Clogging shoes have special metal 
plates (taps) underneath with which you 
can accompany the beat of the music 
with enthusiastic footwork. For this 
reason, Clogging is mostly offered in a 
separate hall: it would cost a lot of dance 
time to change shoes between the Clog-
ging- and Square-Dance-tips. 
Contrary to rumours saying that Cloggers 
learn all their dances off by heart, there 
are always instructors present at Special 
Dances, cueing the steps along with the 
music. So please don’t worry about a 
bad memory! 
You can get your personal impression of 
Clogging at the ECTA Student Jambo-
ree, which takes place in Walldürn on 
28th March this year, hosted by the local 
club “Old America County”. At the Jam-
boree, students as well as graduated 
Square Dancers are cordially invited to 
try out Clogging: 
Sandy Pittermann will teach you the 
first steps between 15:10 and 16:10 in 
hall 2. 
Afterwards, from 17:30 to 17:45, there 
will be an impressive Clogging presen-
tation in hall 1. 
Please stop by to feel how easy and how 
nice it is to dance Clogging together with 
others. All you need to bring with you is a 
pair of flat shoes with slippery soles. 
I am looking forward to your visit! 
Your 

immer wieder von Menschen höre, die Clog-
ging nicht ausprobieren möchten. Nun ja, ich 
muss zugeben, es ist meistens laut…aber es 
ist nicht schwierig zu lernen, es ist nicht nur 
für junge Menschen attraktiv (obwohl es viele 
cloggende Kinder & Jugendliche gibt), und ich 
verspreche Euch, dass ihr Eure Füße deutlich 
schneller bewegen könnt, als Ihr glaubt! 
Clogging ist der Stepptanz unter den amerika-
nische Volkstänzen. Es ist neben Square 
Dance, Round Dance und Contra Dance die 
vierte in der EAASDC angebotene Tanzform. 
Cloggingschuhe besitzen spezielle Metall-
platten (Taps), mit denen man durch enthu-
siastische Fußarbeit den Takt der Musik unter-
malt. Aus diesem Grund wird Clogging meist 
in einer separaten Halle angeboten: Zwischen 
den Clogging- & Square-Dance-Tips jedesmal 
die Schuhe zu wechseln, würde sehr viel 
Tanzzeit kosten. 
Entgegen anders lautender Gerüchte, die 
besagen, Clogger würden all ihre Tänze aus-
wendig lernen, sind auf Special Dances immer 
Instructor anwesend, die die Schritte zur 
Musik ansagen. Also macht Euch bitte keine 
Sorgen über ein schlechtes Gedächtnis! 
Euren ganz persönlichen Eindruck vom Clog-
ging könnt Ihr Euch auf dem ECTA Student 
Jamboree verschaffen, das dieses Jahr am 
28. März in Walldürn stattfindet, ausgerichtet 
vom ortsansässigen Club „Old America 
County“. Auf dem Jamboree sind sowohl Stu-
dents als auch graduierte Square Dancer 
herzlich eingeladen, Clogging auszuprobieren: 
Sandy Pittermann wird Euch von 15.10 bis 
16.10 Uhr in Halle 2 die ersten Schritte bei-
bringen. 
Später gibt es von 17.30 bis 17.45 Uhr in 
Halle 1 noch eine eindrucksvolle Clogging-
Vorführung. 
Kommt alle vorbei und erfühlt, wie einfach und 
wie schön es ist, gemeinsam zu cloggen! Alles 
was Ihr dazu braucht, sind flache Schuhe mit 
möglichst glatter Sohle. 
Ich freu´ mich auf Euch! 
Eure 

Daphne Dahl 
ECTA Clogging Coordinator 


